ipets®

PET918 Dog Training Device
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Cell Phone,
Train the Dog!
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VORBEREITUNG FUR DASHANDY

1. Laden Sie diei.pets-App aus dem Apple Store oder von unserer Website herunter
Seiten -

https.//www.el ektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/petrai ner-pet980-smar
T-Steuerung

2. Instalieren Sie die i.pets-Anwendung und fuhren Sie Sie aus

3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Threm Mobilgerét aktiviert ist

Achtung! von ihr, muss das mobile Gerét iPhone 4S/ 5 ipad sein

2.0/ 3.0, iPod mit Bluetooth 4.0 und Samsung mit Android 4.2 / 4.3 und Bluetooth

VORBEREITUNG P @ Empfanger Nr. E.

Seite 3

P Gebuhr des Empfangers Nr.
1. Entfernen Sie die Gummiabdeckung und schlief3en Sie das L adegerét an den
Ladeanschluss an



2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED, wenn die LED leuchtet.
wechselt zu griin, der Empfanger ist voll aufgel aden.

3. Setzen Sie die Gummiabdeckung wieder in den Ladeschacht ein.

Hinweis: Bitte Gberpriifen Sie vorher, ob der Empfanger aufgeladen werden muss
verwenden oder nicht.

Wenn der Akku fast leer ist, leuchtet die rote LED auf.

Laden Sie den Empfanger mindestens zwei Stunden lang auf, bevor Sie ihn zum
ersten Mal verwenden.

Verbindung Empfanger fur Handy

1.Schalten Sie den Empfanger durch Ausschalten und ein

Intensitét.Wenn der Indikator die Nummer anzeigt,

Der Empfanger ist eingeschaltet und ist

beim automatischen Strahlen

Modell-

2. Klicken Sie auf i.pets und gehen Sie zur Seite Liste

3. Empféanger, vom Mobilgerét gefunden

wird auf der Seite Liste angezeigt

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Wechseln, um eine Verbindung herzustellen
4.1 Die Anwendung fordert Sie auf, ein Passwort einzugeben.

wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung herstellen. Nach dem Einftigen
Passworter

Klicken Sie auf die Eingabetaste, um einen Link zu erstellen.

4.2 Verbinden Sie sich, indem Sie auf Switch if klicken

Passwort gespeichert

Nach erfolgreichem Verbindung wer den dieseSwitch-Taste
angezeigt.Klicken Sie einschalten ausschalten.

Der Name und das Passwort der Empfanger konnen in der Einstellungsoberflache

geandert werden.In Verbindung gebracht
Es kann mehr a's einen Empféanger geben
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1. Geben Sie den Namen und das Passwort des Empfangers ein.

2. Geben Sie die Entfernung zwischen Verlust und Zaun ein

3. Geben Sie den Alarmton des Senders im Anti-L ost- und Fence-Modus ein (6
Tone).

Einzelheiten

Symbolintensitat: Andern

statischer Schock und Vibrationsintensitét (0-99)

Vibrationssymbol: Klicken oder driicken Sie auf das Empfangersymbol
beginnt zu vibrieren

Statisches Schocksymbol: Klicken Sie auf oder

Dricken Sie das Symbol, der Empfanger sendet Strom

S-Symbol: Klicken oder driicken Sie auf das Symbol. Der Empfanger vibriert im
Betrieb

Auto Anti-Bleed-Symbol: Wenn das Symbol blau ist, befindet sich der Empfénger
Im Modus

Auto Anti-Bark und muss heruntergefahren werden, um den Trainingsmodus zu
starten. Es

Andern Sie es, indem Sie das Symbol erneut driicken.

Auswahlsymbol: Klicken Sie auf das Symbol und wéhlen Sie einen anderen zu
trainierenden Empfanger aus

Klicken oder driicken Sie auf das Symbol Statischer Schock und das Symbol
Vibrieren, um den Empféanger zu senden

beide gleichzeitig.



Klicken oder driicken Sie auf das Static Shock-Symbol und das Vibration for
Protection-Symbol (5s).

Der Empfanger wechselt nach dem Senden von Elektrizitdt / Vibration in den
Schutzmodus.

Hinweise: Wenn der Empféanger eingeschaltet ist, befindet sich der Empfanger im
Anti-Bark-Modus.

Bel Mobilgerdten befindet sich nach dem Aufrufen der Trainingsoberflache das
ipets-Symbol in

blau und der Empfénger kann dabei als Anti-Barking-Geréat verwendet werden
Modus, der fir das Verhaten des Hundes wahrend des Trainings durch Senden
verwendet werden kann

Elektrizitat und Vibration automatisch, wenn der Hund bellt.

Um lhren Hund mit einem Handy zu trainieren

Gerdt mussen Sie den Anti-Bark-Modus ausschalten

Klicken Sie auf das ipets-Symbol, um die Farbe zu andern

Weil3.

Anti-Splash-Test: Kratzen Sie die Oberflache des Empfangers,

Der Empfanger gibt nach Vibration Strom ab

Empfindlichkeitsstufen: am Empfanger 9 Empfindlichkeitsstufen (1-9)
Einstellbar flr verschiedene Hunde und Umgebungen im Anti-Bark-Modus
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P @ VORBEREITUNG FUR DAS
MOBILE Rom- MANAGEMENT

1. Laden Siediei.pets-App aus dem Apple Store oder von unserer Website herunter
Seiten -

https.//www.el ektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/petrai ner-pet980-smar
T-Steuerung

2. Installieren Sie diei.pets-Anwendung und filhren Sie sie aus

3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf |hrem Mobilgerét aktiviert ist

D slef ite Bekanntmachung von ihr, muss das mobile Gerét iPhone 4S/ 5 ipad
sein

2.0/ 3.0, iPod mit Bluetooth 4.0 und Samsung mit Android 4.2 / 4.3 und Bluetooth
4

P@VORBEREITUNG P @ Empfanger Nr. E.
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P Gebuhr des Empfangers Nr.

1. Entfernen Sie die Gummiabdeckung und schlief3en Sie das Ladegerét an den
Ladeanschluss an

2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED, wenn die LED leuchtet.
wechselt zu grin, der Empfanger ist voll aufgeladen.

3. Setzen Sie die Gummiabdeckung wieder in den Ladeschacht ein.

Hinweis: Bitte Uberprifen Sie vorher, ob der Empféanger aufgeladen werden muss
verwenden oder nicht.

Wenn der Akku fast leer ist, leuchtet die rote LED auf.

Laden Sie den Empfanger mindestens zwei Stunden lang auf, bevor Sie ihn zum
ersten Mal verwenden.

P der Verbindung p der Empfanger no efur das
Mobiltelefon des Gerats

1. Schalten Sie den Empfanger durch Ausschalten und ein
Intensitét. Wenn der Indikator die Nummer anzeigt,

Der Empfanger ist eingeschaltet und ist

beim automatischen Strahlen

Modell-

2. Klicken Sie auf i.pets und gehen Sie zur Seite Liste

3. Empfénger, vom Mobilgerét gefunden

wird auf der Seite Liste angezeigt



4. Klicken Sie auf die Schaltflache Wechseln, um eine Verbindung herzustellen
4.1 Die Anwendung fordert Sie auf, ein Passwort einzugeben.

wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung herstellen. Nach dem Einfligen
Passworter

Klicken Sie auf die Eingabetaste, um einen Link zu erstellen.

4.2 Verbinden Sie sich, indem Sie auf Switch if klicken

Passwort gespeichert

Nach erfolgreichem EC NEM P der Verbindung werden diesef e
Switch-Taste No- Taste angezeigt. Klicken Seauf TE
einschalten ausschalten.

Der Name und das Passwort der Empfanger konnen in der Einstellungsoberflache
geéndert werden. In Verbindung gebracht

Es kann mehr a's einen Empfanger geben.

Seite 4
1. Geben Sie den Namen und das Passwort des Empfangers ein.
2. Geben Sie die Entfernung zwischen Verlust und Zaun ein
3. Geben Sie den Alarmton des Senders im Anti-L ost- und Fence-Modus ein (6
Tone).
Einzelheiten
Symbolintensitat: Andern
statischer Schock und Vibrationsintensitét (0-99)
Vibrationssymbol: Klicken oder driicken Sie auf das Empfangersymbol
beginnt zu vibrieren
Statisches Schocksymbol: Klicken Sie auf oder
Dricken Sie das Symbol, der Empfanger sendet Strom

Seite 5
S-Symbol: Klicken oder driicken Sie auf das Symbol. Der Empfénger vibriert im
Betrieb
Auto Anti-Bleed-Symbol: Wenn das Symbol blau ist, befindet sich der Empfanger
im Modus
Auto Anti-Bark und muss heruntergefahren werden, um den Trainingsmodus zu
starten. Es
Andern Sie es, indem Sie das Symbol erneut driicken.
Auswahlsymbol: Klicken Sie auf das Symbol und wéhlen Sie einen anderen zu
trainierenden Empfanger aus
Klicken oder driicken Sie auf das Symbol Statischer Schock und das Symbol
Vibrieren, um den Empféanger zu senden
beide gleichzeitig.
Klicken oder driicken Sie auf das Static Shock-Symbol und das Vibration for
Protection-Symbol (5s).



Der Empfanger wechselt nach dem Senden von Elektrizitét / Vibration in den
Schutzmodus.

Hinweise: Wenn der Empfénger eingeschaltet ist, befindet sich der Empféanger im
Anti-Bark-Modus.

Bel Mobilgerdten befindet sich nach dem Aufrufen der Trainingsoberflache das
ipets-Symbol in

blau und der Empfanger kann dabel als Anti-Barking-Gerét verwendet werden
Modus, der fur das Verhalten des Hundes wahrend des Trainings durch Senden
verwendet werden kann

Elektrizitat und Vibration automatisch, wenn der Hund bellt.

Um Ihren Hund mit einem Handy zu trainieren

Gerdt mussen Sie den Anti-Bark-Modus ausschalten

Klicken Sie auf das ipets-Symbol, um die Farbe zu andern

Welil3.

Anti-Splash-Test: Kratzen Sie die Oberflache des Empféngers,

Der Empfanger gibt nach Vibration Strom ab

Empfindlichkeltsstufen: am Empfanger 9 Empfindlichkeitsstufen (1-9)
Einstellbar fUr verschiedene Hunde und Umgebungen im Anti-Bark-Modus.

Seite 6
1. Gehen Sie zur Seite Anti-Lost and Fence
2. Wenn mehr al's eine angeschlossen ist
Empfanger, klicken Sie auf das Auswahlsymbol
in der Mitte und wéahlen Sie weitere Empfanger
Das Auswahlsymbol wird verwendet, um den Anti-Lost- und den Zaunmodus zu
aktivieren / deaktivieren.
Stellen Sie den Abstand und den Warnton ein, bevor Sie zu Anti-Lost und Fence
wechseln
Schnittstelle.
Jeder Hund kann unterschiedliche Einstellungen haben.
1. Funktionen
Im Anti-Lost-Modus vibriert das mobile Gerdt und gibt einen Warnton aus.
Im Zaunmodus, falls die Empfanger Gber den Grenzwert hinaus eingestellt sind
Zonen vibrieren sie und geben zweimal einen statischen Schlag ab.

Seite 1

Seite 2

P @ VORBEREITUNG FUR DAS
MOBILE Rom- MANAGEMENT

1. Laden Sie diei.pets-App aus dem Apple Store oder von unserer Website herunter



Seiten -

https.//www.el ektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/petrai ner-pet980-smar
T-Steuerung

2. Instalieren Sie die i.pets-Anwendung und fuhren Sie Sie aus

3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf |hrem Mobilgeréat aktiviert ist

D slef ite Bekanntmachung von ihr, muss das mobile Gerét iPhone 4S/ 5 ipad
sein

2.0/ 3.0, iPod mit Bluetooth 4.0 und Samsung mit Android 4.2 / 4.3 und Bluetooth
4

P@VORBEREITUNG P @ Empfanger Nr. E.

Seite 3

P Geblhr des Empfangers Nr.

1. Entfernen Sie die Gummiabdeckung und schlief3en Sie das Ladegerét an den
Ladeanschluss an

2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED, wenn die LED leuchtet.
wechselt zu grin, der Empfanger ist voll aufgeladen.

3. Setzen Sie die Gummiabdeckung wieder in den Ladeschacht ein.

Hinweis: Bitte Uberprifen Sie vorher, ob der Empféanger aufgeladen werden muss
verwenden oder nicht.

Wenn der Akku fast leer ist, leuchtet die rote LED auf.

Laden Sie den Empfanger mindestens zwei Stunden lang auf, bevor Sie ihn zum
ersten Mal verwenden.

P der Verbindung p der Empfanger no efur das
Mobiltelefon des Gerats

1. Schalten Sie den Empfanger durch Ausschalten und ein

Intensitét. Wenn der Indikator die Nummer anzeigt,

Der Empfanger ist eingeschaltet und ist

beim automatischen Strahlen

Modell-

2. Klicken Sie auf i.pets und gehen Sie zur Seite Liste

3. Empfanger, vom Mobilgerét gefunden

wird auf der Seite Liste angezeigt

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Wechseln, um eine Verbindung herzustellen
4.1 Die Anwendung fordert Sie auf, ein Passwort einzugeben.

wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung herstellen. Nach dem Einfligen
Passworter

Klicken Sie auf die Eingabetaste, um einen Link zu erstellen.

4.2 Verbinden Sie sich, indem Sie auf Switch if klicken

Passwort gespeichert

Nach erfolgreichem EC NEM P der Verbindung werden diesef e
Switch-Taste No- Taste angezeigt. Klicken Sieauf TE



einschalten ausschalten.

Der Name und das Passwort der Empfanger konnen in der Einstellungsoberflache
geandert werden. In Verbindung gebracht

Es kann mehr als einen Empfanger geben.

Seite 4
1. Geben Sie den Namen und das Passwort des Empfangers ein.
2. Geben Sie die Entfernung zwischen Verlust und Zaun ein
3. Geben Sie den Alarmton des Senders im Anti-Lost- und Fence-Modus ein (6
Tone).
Einzelheiten
Symbolintensitat: Andern
statischer Schock und Vibrationsintensitét (0-99)
Vibrationssymbol: Klicken oder driicken Sie auf das Empfangersymbol
beginnt zu vibrieren
Statisches Schocksymbol: Klicken Sie auf oder
Dricken Sie das Symbol, der Empfanger sendet Strom

Seite 5
S-Symbol: Klicken oder driicken Sie auf das Symbol. Der Empfanger vibriert im
Betrieb
Auto Anti-Bleed-Symbol: Wenn das Symbol blau ist, befindet sich der Empfénger
Im Modus
Auto Anti-Bark und muss heruntergefahren werden, um den Trainingsmodus zu
starten. Es
Andern Sie es, indem Sie das Symbol erneut driicken.
Auswahlsymbol: Klicken Sie auf das Symbol und wéhlen Sie einen anderen zu
trainierenden Empfénger aus
Klicken oder driicken Sie auf das Symbol Statischer Schock und das Symbol
Vibrieren, um den Empféanger zu senden
beide gleichzeitig.
Klicken oder driicken Sie auf das Static Shock-Symbol und das Vibration for
Protection-Symbol (5s).
Der Empfanger wechselt nach dem Senden von Elektrizitét / Vibration in den
Schutzmodus.
Hinweise: Wenn der Empfénger eingeschaltet ist, befindet sich der Empféanger im
Anti-Bark-Modus.
Bei Mobilgeraten befindet sich nach dem Aufrufen der Trainingsoberflache das
ipets-Symbol in
blau und der Empfanger kann dabel as Anti-Barking-Gerét verwendet werden
Modus, der fur das Verhalten des Hundes wahrend des Trainings durch Senden
verwendet werden kann
Elektrizitdt und Vibration automatisch, wenn der Hund bellt.



Um lhren Hund mit einem Handy zu trainieren

Gerdt mussen Sie den Anti-Bark-Modus ausschalten

Klicken Sie auf das ipets-Symbol, um die Farbe zu andern

Weil3.

Anti-Splash-Test: Kratzen Sie die Oberflache des Empfangers,

Der Empfanger gibt nach Vibration Strom ab

Empfindlichkeitsstufen: am Empfanger 9 Empfindlichkeitsstufen (1-9)
Einstellbar flr verschiedene Hunde und Umgebungen im Anti-Bark-Modus.

Seite 6
1. Gehen Sie zur Seite Anti-Lost and Fence
2. Wenn mehr al's eine angeschlossen ist
Empfanger, klicken Sie auf das Auswahlsymbol
in der Mitte und wéahlen Sie weitere Empfanger
Das Auswahlsymbol wird verwendet, um den Anti-Lost- und den Zaunmodus zu
aktivieren / deaktivieren.
Stellen Sie den Abstand und den Warnton ein, bevor Sie zu Anti-Lost und Fence
wechseln
Schnittstelle.
Jeder Hund kann unterschiedliche Einstellungen haben.
1. Funktionen
Im Anti-Lost-Modus vibriert das mobile Gerét und gibt einen Warnton aus.
Im Zaunmodus, falls die Empfanger tUber den Grenzwert hinaus eingestellt sind
Zonen vibrieren sie und geben zweimal elnen statischen Schlag ab.

Seite 7
2. Entfernung
Anti-Lost- und Zaunabstande werden wie gezeigt eingestellt.
Wenn der Abstand zwischen dem Empfanger und dem mobilen Gerét kleiner alsist
eingestellt ist, wird es blau als (A) angezeigt.
Wenn der Abstand zwischen dem Empfanger und dem mobilen Gerét grof3er alsist
Wenn der Abstand eingestellt ist und weniger als die Verbindung guiltig ist, wird
dies angezeigt
gelb wie (B).

Wenn der Abstand zwischen dem Empfanger und dem mobilen Geréat grof3er alsist
Verbindung ist glltig, se wird rot als (C) angezeigt.

Achtung: Der Abstand zwischen Anti-Lost und Fance andert sich zusammen mit der
Signalstarke.

Je stérker das Signal, desto langer die Entfernung
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